ZMLUVA O POSKYTNUT/ PORADENSKYCH SLUZIEB PRI VEREINOM OBSTARAVAN/
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PRETOZE;

Zmluvné strany, majic zdujem upravi poskytovanie poradenskych sluzieb voblasti verejného
obstardvania v sdlade s § 269 ods. 2 Obchodného zikonnika v platnom zneni uzavreli tiito zmiuvu
0 poskytovani poradenskych slufieb pri verejnom obstardvani {dalej ,Zmluva®):

1. PREDMET ZMLUVY

11 Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti Zmluvnych strédn pri poskytovani
poradenskych a profesiond!nych slufieb zo strany Poskytovatela v prospech Klienta pri realizécii
verejného obstardvania podlimitnej zdkazky ,Rekondtrukcia Kultdrneho domu“, financovanej
z nendvratného finantného prispevku z Modernizaéného fondu na podporu investicii na
ZvyZovanie energetickej hospodarnosti existujdcich verejnych budov.

1.2 Poskytovatel Klientovi poskytne nasledovné profesiondine sluiby spojené s realizéciou
obstardvania zdkaziek (v rozsahu vyplyvajicom z podmienok zdkona & 343/2015 Z. z
o verejnom obstardvani a o zmene a dopineni niektorych zdkonov v platnom znen{ {dalej

~ZVO®):

{a)

(b)

{c}

(d)
(e)

if)
(8

(h)

(i)
1)
(k)

]
{m}

poskytovanie poradenskych a konzultaénych slufieb v procese verejného obstaravania
stvisiacich s pripravou verejného obstardvania a vypracovanim dokumentécie pre verejné
obstaravanie pri jednotlivych krokoch/etapéch verejného obstardvania,

priprava a predkladanie stanovisk zd&vodujlcich vyber postupu verejného obstardvania
v konkrétnych pripadoch,

odporudania poufitia optimélneho postupu verejného obstarévania pre konkrétny

predmet verejného obstardvania, ako aj postidenie jeho pouiitia s platnou legislativou a
s dekumentmi v spojitosti s projektmi spolufinancovanymi EU upravujlicimi postupy

verejného obstardvania,

vypracovanie prislusnych oznameni / wziev podla typu a finanéného limitu zékazky,
vypracovanie navrhu podmienok G&asti verejného obstardvania na zdklade podkladov od
a v sutinnosti s odbornym zamestnancom Verejného obstarévatels,

vypracovanie stitaZnych podkiadov (okrem opisu predmetu zikazky),

vypracovanie kritérifl na vyhodnotenie ponik v silade s poZiadavkami Verejného
obstarévatela,

uverejnenie sitainych podkladov a ostatnej povinnej dokumentdcie v profile Verejného
obstarévatela alebo ich odoslanie vybranym zdujemcom podfa postupu obstardvania

a finan&ného limitu,

nastavenie a administracia verejného obstaravania v informaénom systéme na zadadvanie
zékaziek,

poskytovanie vysvetienia podmienok G&asti vo verejnom obstardvanf alebo sifaZnych
podkladov uchddzadom v stG€innosti s Verejnym obstardvatefom,

administrdcia stivisiaca s &innostou komisie {(vypracovanie menovacich dekrétov, Zestnych
vyhldseni pre ¢lenov komisie, dokladu o zriadeni komisie},

vypracovanie zdpisnic zo zasadnutf komisie,

kontrola splnenia padmienok Géasti uchadzafmi alebo zdujemcami o G&ast vo verejnych
obstardvanlach v rozsahu prév a povinnosti &lena komisie bez priva hodnotit ponuky

v stilade s menovacim dekrétom,
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14
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2.

2.1

2.2

2.3

(n} vypracovanie odévodnenf vo vzfahu kzaddvanej zdkazke v suinnosti sodbornym
zamestnancom Verejného obstardvatela,

(o) vypracovanie azverejnenie povinnej dokumentécie z verejného obstardvania v profile
Verejného obstardvatela,

(p) komunikicia s Uradom pre verejné obstardvanie na zéklade pofiadaviek Verejného
obstardvatela vo vzfahu k zaddvanej zdkazke,

(9) odovzdanie kompletnej dokumenticie za realizovand zdkazku Verejnému
obstardvatelovi.

Sudastou Cinnostl uvedenych v bade 1.2 tejto Zmluvy nie je:

{a) definovanie a opis predmetu zadkazky (Poskytovatel pri tejto c&innosti poskytuje
konzultaéné stuzby vo vzfahu k pravidldm a podmienkami vyplyvajicim zo0 ZVO};

{b) delegovanie osdb do komisle na hodnotenie ponuk, okrem delegovania jednej osoby bez
préva hodnotit.

{c) stanovenie predpokiadanej hodnoty zdkazky (PHZ), resp. validdcia opravnenosti
a opodstatnenosti stanovenej PHZ, resp. potreby obstarania predmetu zdkazky ako ani
jeho rozsahu;

(d} poskytovanie plnenf vyplyvajicich zo ZVO po uzavret! zmluvy vo vztahu k povinnostiam
podfa § 12 ods. 3 ZVO, § 64 ods. 1 pism. d) ZVO.

Za definovanie a opis predmetu obstardvania zodpovedé Klient. Poskytovatel pri tejto Cinnosti
upozorni Klienta na pravidla a podmienky, ktoré pri definovani a opise predmetu obstardvania

stanovuje ZVO.

Klient je tieZ opravneny navrhovaf podmienky ugasti vo verejnom obstardvani. Ak ho viak
Poskytovatel pisomne upozorni, fe jeho ndvrh nie je v stilade so ZvO a Klient na fiom napriek
tomu trvd, nesie Klient pind zodpovednost za nésledky takéhoto postupu.

ZAKLADNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Klient odovzdd a poskytne v Poskytovatefom poZadovanej lehote, obsahu a kvalite
Poskytovatelovi vdetky informdcie adokumenty potrebné k splneniu jeho povinnosti
vyplyvajicich z tejto Zmluvy (v pripade nejasnosti Poskytovatel vyzve na poskytnutie
konkrétnych informécii a dokumentov emailom}. Klient zodpoved4 2a viasnost doruenia vyiiie
uvedenych informécif a dokumentov, ich spravnost, pravdivost a tplnost. Klient Poskytovatelovi
poskytne svoju suginnost v rozsahu potrebnom pre splnenie jeho povinnosti vyplyvajlcich

Z tefto Zmiluvy,

Pokial si Klient nespini povinnosti uvedené v bode 2.1 tejto Zmiuvy (ak nedodd/ nepotvrdi
informécie o podmienkach sifafe — najmé $pecifikdciu a podmienky Udasti v salade so ZVO
a oddvodnenymi tasovymi poZiadavkami Poskytovatefa) a to ani do primeraného terminu
uvedeného vo vyzave Poskytovatela (prostrednictvom elektronickej poity), Poskytovatel mbie
prerusit price na dlohe, ktorej sa porusenie povinnosti tyka.

Poruenim povinnosti Klienta nie je, pokial je poskytnutie informdcii viazané na sahlas tretej
osoby pofadovany na zékiade zdkona a tito osoba nedd k zverejneniu informacil svoj sthlas. Aj
v tomto pripade mdZe Poskytovatel prerudit price na konkrétnej tlohe obdobne ako za
podmienok stanovenych v tlanku 2.2 tejto Zmluvy.
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3.6

Poskytovatel poskytne Klientovi na 24kiade jeho predchédzajicej vyzvy (prostrednictvom
elektronicke] podty - mailom) informécie o postupe pinenia zadanej tlohy v primeranej lehote.

Poskytovatel je povinny plnif svoje povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy s odbornou
starostlivostou, riadne a vias, a to v stlade s pokynmi Klienta. Od pokynov Klienta sa mdie
odchylit iba vtedy, ak je to v zdujme Klienta a pokial si nembZe vyfiadat jeho sthlas vopred.

Klient je povinny bez zbytoéného odkladu informovaf Poskytovatela o skutofnosti majlicej
negatfvny vplyv na riadne uhradenie odmeny podra &ldnku 5. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany st povinné pri pinenf Zmluvy dodrfiavat vietky relevantné platné prdvne
predpisy.

ZODPOVEDNOST POSKYTOVATELA

Poskytovatel zodpovedd Klientovi za $kodu, ktord Klientavi vznikne v désledku toho, Ze Klient
postupoval podfa vyslovného odporuéenia obsiahnutého v akomkolvek pisomnom dokumente
vypracovanom pre Klienta Poskytovatefom, a to aj za predpokladu, Ze takyto dokument bude
Klientovi dorueny formou elektronickej podty, alebo pdjde o odporGEanie zaznamenané do
zépisnice z Ustneho rokovania, ktort podpfe tam pritomny zdstupca Poskytovatefa, Uvedené
neplati, ak Poskytovatel Klienta na riziko vzniku 3kody spojené s odponi¢anim upozornil, alebo
ak bol tento dokument oznateny ako pracovné verzia.

Poskytovatel nezodpovedd Klientovi za 3kodu, ktord mu v sdvislosti s poskytnutymi
poradenskymi slufbami vznikla nad rimec ustanovenia 3.1, pokial nie je priamym désledkom
poradenstva poskytnutého Poskytovatelom vrozpore stouto Zmluvou. Poskytovatel
nezodpovedd za udly zisk a ani za dalSiu Skodu.

Poskytovatel taktieZ nezodpovedd za 3kodu, ktord je priamo & nepriamo spbsobend
poskytnutim nespravnych, nepravdivych, oneskorenych alebo netplnych informécii zo strany

Klienta.

Poskytovatel bude vidy zbaveny zodpovednosti za $kodu tieZ v pripade, ak Klienta
prostrednictvom e-mailu upozornl na rizikd vyplyvajice zodporifaného postupu alebo
postupov, ako aj moZnych odliSnych interpretdcii pravaych predpisov prisiuinym orgdnom
pripadne sidom, a Klient napriek tomu postupuje spdsobom, ktory bol Poskytovatefom

ozna&eny ako rizikovy.

V pripade vymerania akychkolvek sankcil Klientovi, ktoré by mohli zalo%if zodpovednost
Poskytovatela podfa tejto Zmiuvy, je Klient povinny Poskytovatefa okamiite informovat a
splnomocnit jeho, alebo nim uréeného advokdta na pripravu a podanie odvolania, iného
opravného prostriedku, alebo stidnej Zaloby proti rozhodnutiu o vymeranej pokute, pendle,
alebo inej sankcie a poskytnit Poskytovatefovi, pripadne nim urfenému advokétovi, akikolvek
potrebnt sitinnost vratane predloienia vyfadovanych podkladov a udelenia splnomocneni
na zastupovanie v prislu$nych konaniach.

V pripade udelenia plnomocenstva podla bodu 3.5 je Poskytovatef alebo spinomocneny advokét
povinny vopred informovaf Klienta okaZdom pravnom dkone realizovanom na zéklade

plnomocenstva.
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V pripade nedodriania postupu podfa bodu 3.5 20 strany Klienta nevzniké Klientovi ndrok na
ndhradu 3kody. Klientovi nevznikd narok na ndhradu $kody ani v pripade ak bezdbvodne
odmietne akceptovat prévny dkon, o ktorom bol informovany podfa bodu 3.6. Za dovodne
odmietnuty privny Ukon sa pre potreby tejto Zmluvy povaluje pravay dkon, ktory je
preukazatelne v rozpore so vieobecne zdvaznym pravnym predpisom.

Za $kodu sa nepovaZuje ujma, ktoré Klientovi vznikne v d8sledku zmieri prédvnych predpisov,
ktoré nadobudnt platnost v dobe po poskytnuti konzultacnej sluzby, a ktoré sa tykaja predmetu
tejto Zmluvy. Ustanovenie predchédzajicej vety platf obdobne pre zmeny vieobecne prijimanej
interpretacie pravnych predpisov vztahujicich sa k predmetu tejto Zmiuvy. Poskytovatel je viak
povinny upozornif Klienta na podstatné zmeny pravnych predpisov siivisiace s predmetom tejto
Zmluvy, ktoré si v dobe poskytnutia poradenskej sluiby platné, ale nie si Ginné, a na
zodpovedajuce prechodné ustanovenia.

Poskytovatel nezodpoveds za $kodu vzniknutii tretej strane v ddsledku vyuZitia informécil, ktoré
poskytol podla tejto Zmluvy Klientovi.

Poskytovatel nezodpovedd za spravnost, pravdivost a tipinost informdcii poskytnutych Klientom
pre oddvodnenie pouZitia nesifainého postupu priame rokovacie konanie. Poskytovatel
nezodpoveds za Zkodu, ktord Klientovi mdZe vznikniGf z ddvodu neoprivneného poutitia
postupu priame rokovacie konanie zdévodu nesprévnosti, netpinosti alebo nepravdivosti
tychto informécil. Poskytovatel tieZ nezodpovedd za 3kodu, ktord Klientovi mbZe vzniknit
2 dévodu neopravneného poutitia postupu priame rokovacie konanie pokial Klienta na rizikd

sdvisiace s jeho pouZitim preukézatelne upozomni.

Zmiuvné strany sa dohodli, fe koredpondenciu zabezpetujicu riadne pinenie povinnosti
upravenych touto Zmluvou si budi dorutovat:

a) pisomne formou doporuéenych listovych zésielok na adresy uvedené v zahlavi tejto
Zmluvy. V pripade, ak si adresdt nevyzdvihne zasielku potas uloZenia na poSte, zésielka
sa povafuje za dorufent diiom vratenia nedorutenej zdsielky odosielatelovi, aj ked' sa
adresét o tom nedozvedel. Utinky dorutenia nastanu aj vtedy, ak adresdt dorucenie

pisomnosti odmietol, a to diiom odmietnutia.
alebo

b} elektronickou poftou {e-mailom) na adresy:
- Poskytovatela:

- Klienta:

spOSOB ZADANIA PRAC A ROZSAH PRAC

Pokial nie je dohodnuté inak plati, Ze préca je zadana poskytnutim informécii podfa bodu 2.1.
Prace slivisiace s pinenim tejto Zmluvy mbZe Klient zadat Poskytovatelovi tieZ formou pisomnej

objedndvky.

Poskytovatel si vyhradzuje prévo poZiadat Klienta, aby svoje zadanie tlohy dopinil o dalsie
informécie alebo dokumenty, ktoré Poskytovatel povafuje 2a nevyhnutné pre spinenie svojich
povinnosti v stlade s touto Zmluvou.
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6.1

6.2

6.3

Klient méZe poslat objednédvku v stlade s touto Zmluvou vidy elektronickou poitou a nédsledne
ju bezodkladne potvrdit v silade s bodom 4.1 tejto Zmluvy. V pripade, Ze neddjde k potvrdeniu
objedndvky podla predchddzajucej vety, ma Poskytovate! prévo odmietnuf zaCatie prac na

takejto tilohe.

ODMENA A JE} STANOVENIE
Odmena za sluZby uvedené v bode 1.2 je dohodnuté vo vyske:
4.000 EUR bez DPH, 920 EUR DPH, 4920 EUR vratane DPH.

Poskytavatelovi vznika ndrok na:
5.21 1. platbu vo vy3ke 50 % 2 dohodnutej Odmeny uvedenej v bode 5.1 tejto Zmluvy
okamihom vyhldsenia verejného obstarédvania,

522 2. platbu vo vy$ke 50 % z dohodnutej Odmeny uvedenej v bode 5.1 tejto Zmluvy
okamihom ukondenia verejného obstaravania a odovzdania dokumentécie Klientovi.

Narok na pomem ast odmeny urienej podla rozsahu vykonanej prace podia bodu 5.1. tejto
zmluvy vanikd Poskytovatelovi tieZ najmé, ale nie len v obdobnych pripadoch ako si uvedené

niziie:
{a) Klient sa rozhodne nevyhlésit obstardvanie a Poskytovatel uZ za&al s pripravou podkladov,

{b)  Klient zrugi vyhidseny postup obstardvania a toto nebolo spdsobené okolnostami, za ktoré
zodpoveda Poskytovatel.

Poskytovate! faktiru za poskytnuté sluzby, vritane prisludnej sadzby DPH, vystavl Klientovi
najneskdr do 10 dni od vzniku skutoZnosti 2akladajiicej ndrok na vyplatenie jednotlivych Casti

odmeny podfa bodu 5.1 tejto Zmiuvy.

Faktira je splatné do 30 dnf po jej doruceni Klientovi. Faktiira sa povaiuje za dorucenu, pokial
je zasland postou na adresu Klienta uvedenti v zdhlavi tejto Zmluvy alebo na inl adresu, o ktorej
bol Poskytovatel vopred pisomne upovedomeny a ked zmarenie jej dorucenia nebolo

sposobené Poskytovatefom.

Omeskanie s dhradou faktary v trvani viac ako 30 dni sa povaiuje za podstatné porulenie
zmiuvnej povinnosti Klienta.

V Odmene v zmysle bodu 5.1 vy$3ie za poskytnutie sluZieb definovanych v bode 1.2 tejto Zmluvy
sti 2ahrnuté aj doplnkové sluZby (refijné naklady - tlaf materidlov a cestovné nakiady) ako aj
vietky daliie ndkiady, ktoré Poskytovatelovi vznikli v stvislosti s pinenim tejto Zmiuvy.

OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

Pri plneni tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavizuju dodrZiavaf platné privne predpisy vztahujice

sa ku korupcii a koruptnému sprivaniu.
Objednévatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznémeny s Protikorupénou politikou

Poskytovatela {zverejnend na webovom sidle poskytovatela
), jej obsahu porozumel a zavizuje sa ju re$pektovat.

Zmluvné strany podpisom tejto Zmiuvy vyhlasuju, fe:

6.3.1 poznaji znaky korupcie a korup&ného spravania,
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6.3.2 zdr¥ia sa akejkolvek formy korupcie a korup&ného sprévania v suvislosti s pinenim
zéviizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy,

6.3.3 poskytnu sttinnost v pripade posudzovania podozrenia 2 korupcie alebo korupéného
spravania,

6.3.4 zdriia sa akychkolvek foriem korupcie stvisiacich s pinenim predmetu tejto Zmluvy
alebo zévizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy, ktord plénuji alebo ktord uf uzavreli
navzajom,

6.3.5 bezodkladne ozndmia druhej zmluvnej strane akékolvek podozrenie z korupcie a
poskytnit stcinnost pri preskimavani tohto ozndmenia,

636 nie su v konflikte z&ujmov vo vzfahu k 2zamestnancom druhej zmluvnej strany, ktory by
moho! ovplyvnif realizaciu predmetu tejtoZmiuvy.

Zmluvné strany sa podpisom tejto Zmluvy zaviizujirpredchédzaf korupcii v savislosti s prisluSnou

transakciou, projektom, &innostou alebo vzfahom vyplyvajucich 2 tejto zmluvy, a to v zmysie
Prilohy &. 1 - Protikorupéné doloZka, ktord je neoddelitefnou sucastou tejto Zmluvy.

SPOLOENE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Tito Zmluvu je moZné ukondit:
a) vzdjomnou dohodou Zmluvnych stran,
b) odstipenim od Zmluvy v pripadoch podstatného poruienia alebo nepinenia povinnosti

podfa tejto Zmluvy.

Poskytovatel je povinny strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s poskytovanou slubou, do
uplynutia lehét podla &lanku 7 Zmluvy o PPM, a to oprdvnenymi osobami na wkon tejto
kontroly/auditu a poskytnut opravnenym osobdm vietku potrebni stitinnost.

Ustanovenia pravnych predpisov o obchodnom tajomstve a povinnosti zachovévat mitanlivost
nie si touto Zmluvou dotknuté. Za poruenie povinnosti miéanlivosti sa nepovaiuje
spristupnenie informéci, ktoré by inak povinnosti miganlivosti podliehali, partnerskym

poskytovatelom poradenskych sluZieb Poskytovatela.

V pripade, #e si Klient vyfiada zaslanie kdpie pisomnych materidlov vypracovanych
Poskytovatefom inym osobiam, nie je tym poruSend povinnost milanlivosti zo strany
Poskytovatela.

Objedndvate! je povinny dodrziavat Eticky kddex, ktorého aktudine znenie je zverejnené na
internetovej stranke Poskytovatela

Kazda zmluvna strana vyhlasuje, 7e nie je v Gpadku, platobnej neschopnosti, a nie si je vedoma
ani inych okolnosti, ktoré by naznaovali, #e na fiu bude podany ndvrh na vyhldsenie konkurzu,
ani sa nechysta stapit do likvidacie alebo retrukturalizcie, riadne pini vietky dane ainé
zékonné odvody a poplatky v éasoch ich splatnosti a nemé Ziadne daiiové ani iné nedoplatky.

T4to Zmluva, ako aj prava a povinnosti respektive pripadné naroky 2 nej vznikajiice, sa spravuji
slovenskym pravnym poriadkom, najmé prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika.
Tymi istymi predpismi sa spravuji aj préva a povinnosti touto Zmluvou neupravené, pokial z

tejto Zmluvy nevyplyva opak.



7.8 Tato Zmluva je vyhotovend vtroch pravne rovnocennych rovnopisoch, pritom Poskytovatel
dostane jedno vyhotovenie a Klient dve jej vyhotovenia.

7.9  Této Zmluva nadoblida platnost difom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Géinnost diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v stlade so vieobecne zdvéznymi prévnymi predpismi.

V Bratislave, dita;: 20.05.2025 V Trsticiach, diia: 21. 05. 2025
Tatra Tender s.r.0. Obec Trstice

S

TATRATENDER

Totra Tondor 800,
S I Kitmbeyhoo ==~ === 000
Mgr. Viadimir Oros 811 04 Bratisiva Megr. Eva Kacz
konatel starostka

Priloha £. 1 — Protikorupénd doloZka



PRILOHA &. 1 ZMLUVY — PROTIKORUPENA DOLOZKA

V sivislosti s uzavretim a pinenim zdvazkov na ziklade tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavézuju, Ze:

a)

b)

<)

d)

kaZd4 osoba konajica v ich mene sa zdr#i akejkolvek ginnosti, ktord md povahu korupcie alebo
korupéného sprévania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo
$tatutdrmemu zastupcovi druhej zmluvnej strany alebo Im spriaznenym osobdm, alebo osobe
konajicej v mene druhej zmluvnej strany, s clefom urychlif ich be2né &innosti alebo dojednaft
whody pre seba alebo ind osobu, ktord sa podiefa na uzavreti alebo realizécii tejto Zmluvy,

v pripade ddvodného podozrenia, Je ktordkolvek fyzickd alebo prévnickd osoba konajuica v ich
mene sa priamo alebo cez sprostredkovatela podiefala na korupcii alebo korupénom sprévani
alebo inej protizdkonnej €innosti v suvislosti s uzavretim alebo pinenim tejto Zmluvy alebo
prisfibila, pontdkla alebo poskytla dar alebo IndG nendlefitd vyhodu, v oakdvani vyhody pri
ziskavanf, zachovévan! &i realizécii zmluvnych vztahov s druhou zmluvnou stranou, zmiuvnd
strana bezodkladne ozndmi tito skutotnost prisiunému orgénu, alebo v pripade pochybnosti
o okolnostiach takéhoto dévodného podozrenia tito skutofnost ozndmi na e-mailovid adresu
icka.li nder.

v pripade upozornenia zmluvnej strany, 3e mé ddvodné podozrenie o porufeni ktoréhokolvek
ustanovenia tejto dolozky, je druhd zmluvné strana povinné poskytnut potrebnu sutinnost pri
objastiovani podozrenia, vritane vietkych potrebnych dokumentov. Dotknuts zmluvnd strana
madZe prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie sutinnosti na
odstranenie tohto ddvodného podozrenia je dévodom na vypovedanie tejto Zmluvy.

v pripade, ked' sa preukéZe, e zmluvné strana sa priamo alebo cez sprostredkovatela podiefala
na korupcii alebo inej protizdkonnej &innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
Zmluvy, druha zmluvnd strana je oprdvnend aj bez predchédzajliceho upozornenia odstipit od
tejto Zmluvy s okamgitou platnostou. Zmluvné strana, ktord sa podiefala na protispolofenskej
¢innosti podla predchidzajicej vety sa zavazuje, 2e ak sa preukdZe jeho porudenie ustanoveni
tejto doloZky, odskodni dotknutid zmluvni stranu v maximdinom moZnom rozsahu alebo
nahradi ndkfady vzniknuté v sivislosti s poru$enim tejto protikorupénej doloZky.

Vvsvetienie poimoy:

Korupciou sa rozumie pontikanie, sfubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poZadovanie neopravnenej
whody akejkolvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrZanie sa konania,
priamo alebo cez sprostredkovatela, v stivislosti s obstardvanim veci vieobecného zdujmu alebo v
rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj dplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala
alebo sa zdr#ala konania v stvislosti s pinenim svojich povinnosti, vwkonom prévomoci, povolania
alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj zneuZitie moci alebo postavenia vo viastny

prospech alebo v prospech inych osdb.



Korupnym sprévanim sa rozumie konanie poskodzujlice verejny zdujem, najmé zneuZivanie moci,
prévomoci, vplyvu &i postavenia, navddzanie na takéto zneufitie, klientelizmus, rodinkdrstvo,
protekciondrstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osaobného zdujmu pred verejnym zdujmom pri
pinen! slufobnych alebo pracovnych Uloh, poskytovanie a prijimanie nendlefitych vyhod bez
oprévnensho néraku na poskytnutie protisluZby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov,
prejavy, o ktorych je moZné odévodnene predpokladaf, e osoba ddva najavo svoj dmysel byt
Géastnikom korup&ného vztahu.

Spriaznenou osobou sa rozumie blfzka osoba podla § 116 zékona &, 40/1964 Zb. Obé&iansky zakonnik
v zneni neskordich predpisov; prisludnik uritej politickej strany, ktore] je alebo bol zamestnanec
tlenom; fyzickd osoba, prévnickd osoba a ich zdrufenie, s ktorym zamestnanec udrfiava alebo
udrZiaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol &lenom; prévnickd osoba, v ktorej mé
zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovi cast alebo osobné prepojenie prostrednictvom
blizkych os6b; fyzickd osoba a prévnickd osoba, z ktorej €innosti méa zamestnanec prospech; alebo
ind osoba, ktord zamestnanec pozné na zéklade predchddzajucich profesijnych alebo inych vztahov
a tieto vzfahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuji oprdvnené obavy o nestrannost

zamestnanca.

Ddvodnym podozrenim sa rozumie zalatle trestného stihania podla § 199 zékona & 301/2005 Z. z.
Trestny poriadok v zneni neskor3ich predpisov, resp. podfa § 23 zdkona & 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych oséb a o zmene a doplneni niektorych zékonov v znenf neskordich

predpisov.
Preukazanim sa rozumie prévoplatné rozhodnutie prisiusného orgénu v merite veci.
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